
D U A  L I B R A R Y  /  P R I N T A B L E  C O M P A N I O N

Umrah: source-card checklist
Five source cards from the current collection: talbiyah, a Quranic supplication, and related reading for preparation. This
companion is not a complete ritual manual; confirm the rites and school-specific questions with a qualified teacher. No fixed
supplication for every tawaf circuit is prescribed here.

Read the full explanations and FAQs: https://innalillahiwainnailaihirajiun.com/duas/umrah/

SOURCE CARD 1 OF 5

For acceptance of good deeds

لِيمُ يعُ الْعَ مِ اۖ  إِنَّكَ أَنتَ السَّ نَّ قَبَّلْ مِ ا تَ نَ بَّ رَ

TRANSLITERATION

Rabbana taqabbal minna innaka antas-Sami‘ul-‘Alim.

ENGLISH MEANING

Our Lord, accept from us. You are the All-Hearing, the All-Knowing.

Quran 2:127 (verbatim supplication excerpt); Arabic: Tanzil Quran Text (Simple, Version 1.1), Copyright (C) 2007-2026 Tanzil Project, CC BY 3.0

Not applicable — Quran

https://tanzil.net/#2:127

English meaning prepared with AI assistance for Dua Library; not a published translator’s version.

Quranic Arabic: Tanzil Project, Creative Commons Attribution 3.0; text reproduced without alteration. https://tanzil.net/docs/text_license

Dua Library 1 / 5



SOURCE CARD 2 OF 5

For submission and accepted repentance

اۖ  إِنَّكَ نَ لَيْ تُبْ عَ ا وَ نَ كَ اسِ نَ ا مَ نَ أَرِ ةً لَّكَ وَ لِمَ سْ ةً مُّ ا أُمَّ تِنَ يَّ رِّ ن ذُ مِ نِ لَكَ وَ يْ لِمَ ا مُسْ لْنَ عَ اجْ ا وَ نَ بَّ رَ

حِيمُ ابُ الرَّ أَنتَ التَّوَّ

TRANSLITERATION

Rabbana waj‘alna muslimayni laka wa min dhurriyyatina ummatan muslimatan laka wa arina manasikana wa tub ‘alayna
innaka antat-Tawwabur-Rahim.

ENGLISH MEANING

Our Lord, make us both submit to You, and from our descendants a community that submits to You. Show us our rites and turn

to us in mercy. You are the Accepter of repentance, the Giver of Mercy.

Quran 2:128 (complete verse or surah); Arabic: Tanzil Quran Text (Simple, Version 1.1), Copyright (C) 2007-2026 Tanzil Project, CC BY 3.0

Not applicable — Quran

https://tanzil.net/#2:128

English meaning prepared with AI assistance for Dua Library; not a published translator’s version.

Quranic Arabic: Tanzil Project, Creative Commons Attribution 3.0; text reproduced without alteration. https://tanzil.net/docs/text_license
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SOURCE CARD 3 OF 5

Talbiyah for pilgrimage

يكَ لَكَ رِ لْكَ لاَ شَ الْمُ ةَ لَكَ وَ مَ النِّعْ دَ وَ مْ كَ إِنَّ الْحَ يْ يكَ لَكَ لَبَّ رِ كَ لاَ شَ يْ كَ لَبَّ يْ كَ اللَّهُمَّ لَبَّ يْ لَبَّ

TRANSLITERATION

Labbayk Allahumma labbayk. Labbayka la sharika laka labbayk. Innal-hamda wan-ni‘mata laka wal-mulk. La sharika lak.

ENGLISH MEANING

Here I am at Your service, O Allah, here I am. Here I am; You have no partner. All praise, blessing and dominion belong to You.
You have no partner.

Sahih Muslim 1184a

Sahih — collection classification

https://sunnah.com/muslim:1184a

English meaning prepared with AI assistance for Dua Library; not a published translator’s version.

Classical Arabic wording; source and attributed assessment are shown below.
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SOURCE CARD 4 OF 5

Safa and Marwah — fulfilled promise excerpt

هُ دَ حْ ابَ وَ زَ مَ الأَحْ زَ هَ هُ وَ دَ بْ رَ عَ نَصَ هُ وَ دَ عْ زَ وَ جَ هُ أَنْ دَ حْ اللَّهُ وَ لاَ إِلَهَ إِلاَّ 

TRANSLITERATION

La ilaha illallahu wahdah. Anjaza wa‘dahu wa nasara ‘abdahu wa hazamal-ahzaba wahdah.

ENGLISH MEANING

There is no god except Allah alone. He fulfilled His promise, aided His servant and defeated the confederates alone.

Sahih Muslim 1218a (second declaration in Safa/Marwah remembrance)

Sahih — collection classification

https://sunnah.com/muslim:1218a

English meaning prepared with AI assistance for Dua Library; not a published translator’s version.

Classical Arabic wording; source and attributed assessment are shown below.
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SOURCE CARD 5 OF 5

For good in this world and the Hereafter

ارِ ابَ النَّ ذَ ا عَ قِنَ ةً وَ نَ سَ ةِ حَ خِرَ فِي الْآ ةً وَ نَ سَ ا حَ يَ نْ ا فِي الدُّ ا آتِنَ نَ بَّ رَ

TRANSLITERATION

Rabbana atina fid-dunya hasanatan wa fil-akhirati hasanatan wa qina ‘adhaban-nar.

ENGLISH MEANING

Our Lord, grant us good in this life and good in the life to come, and protect us from the punishment of the Fire.

Quran 2:201 (verbatim supplication excerpt); Arabic: Tanzil Quran Text (Simple, Version 1.1), Copyright (C) 2007-2026 Tanzil Project, CC BY 3.0

Not applicable — Quran

https://tanzil.net/#2:201

English meaning prepared with AI assistance for Dua Library; not a published translator’s version.

Quranic Arabic: Tanzil Project, Creative Commons Attribution 3.0; text reproduced without alteration. https://tanzil.net/docs/text_license

Prepared 8 October 2026. Transliteration is a reading aid. Refer to the Arabic and source context; do not infer unreported repetition counts or
guaranteed outcomes.
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